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Reinterpretace kolonialni historie — s odstranénim kolonialistické i piikie protievropské
krajnosti - stejné jako objektivni pohled na zapory i klady kolonialniho systému nebo
reminiscence kolonialniho dédictvi v sou¢asné politice (véetné omluv, rozvojové pomoci,
finanCnich nahrad atd) jsou dnes diky sjednocenému evropskému prostoru a postupujici
globalizaci aktualnimi tématy také pro Geskou historii, sociologii, filosofii a dalsi spoleGenské
i ekonomické védy. Ackoli Geské cestovatelské & objevitelské iniciativy nikdy nedospély
k budovani kolonialniho impéria — coz bylo na prelomu 19. a 20. stoleti chapano jako
potvrzeni Cesk€ bezvyznamnosti a omezené statotvornosti, Geska verejnost vzdy se zajmem
sledovala budovani a pozdgji rozpad kolonialnich Fisi jako soucast vyvoje zapadoevropské
oblasti, té oblasti, ktera si vybojem do zamofi zajistila svou svétovou prioritu a odchodem
z kolonii uvolnila prostor ve tretim svété jak novym supervelmocim, tak nadnarodnim
korporacim. Je proto legitimni a uZite¢né studovat kolonialisticky substrat v politice,
psychologii a védomi téch evropskych narodd, které se v kolonialni expanzi angazovaly.
Portugalsko jako prvni a posledni kolonialni mocnost si pozornosti zvlasté zaslouzi pro
pultisiciletou historii svého piisobeni v zamori. Vybér tématu diplomové prace Barbory
Tosnerové tedy pokladam za vysoce legitimni a uZitetny uz proto, Ze obCasné pohledy na
evropsky kolonialismus jsou v Ceském prostiedi odedavna mnohem zietelngji utvareny ze
zorného thlu kolonialismu britského (napt. Jaroslav César, Britska Fise v obdobi imperialismu,
[870-1945, Praha: Academia, 1970) nebo francouzského (Marc Ferro, Deéjiny kolonizaci,
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2007, podava sice celkové déjiny kolonialismu, ale
francouzsky kolonialismus nekritizuje zdaleka tak jako kupfikladu britsky). Ve vefejnosti
viech byvalych kolonialnich mocnosti se v soufasné dobé setkame jak svédomim o
principialni nespravedinosti kolonialismu, tak s nostalgii po kolonialnich Easech (v britském
prostiedi jde napfiklad o sentimentalni vztah k Hongkongu, ve francouzském o stejny vztah
k Maghrebu ¢i Senegalu i o podporu exotickych kongin, které dekolonizovany nebyly, jako je
Francouzska Polynésie; dokonce i v némeckém prostredi sili idealizované vazby na Namibii —
davnou Némeckou jihozapadni Afriku). V portugalském prostoru, méné znamém ve stiedni
Evrop€, musi byt problém vyrovnani se ztratou kolonii nejintenzivnéj§i uz proto, Ze
Portugalci odesli ze zamori nejpozdéji. ’

Z téchto premis vychazi diplomova prace Barbory ToSnerové. V pomérné rozsahlém Uvodu
(s.10-21) autorka zdivodiiuje vybér tématu, stanovi cile prace, jeji strukturu a pouzité metody.
Uvadi také literaturu a prameny, z nichz hlavné Cerpala, a pouzivanou terminologii. Cast
nazvana Faktografické udaje (s. 22-27) je jednak historickym uvodem k portugalské
dekolonizaci, jednak opétnym obhajenim autorCina pojeti pojmu postkolonialismus® na
zaklad€ soudobé zahrani¢ni literatury. Exponuje také specifickou problematiku Vychodniho
Timoru. Dalsi ¢ast Reakce Portugalcti na ztratu kolonii (s. 28-30, nazev by byl vhodny spis
pro celou praci) podava nékteré nazory intelektuald, ale i politikd (coz v portugalském
prostiedi obvykle splyva). Totéz téma je pak rozdéleno do dvou dalsich kapitol. Diskuse
v politickém prostiedi (s. 30-39) uvadi spektrum nazort na dekolonizaci v&etné krajnosti a
spravné akcentuje moderni politické vychodisko: vyuziti historickych a jazykovych pout pro
souc¢asnou 1 budouci politiku. Diskuse v socialné-akademickém prostiedi (s. 40-50;
nerozumim pojmu ,,socialné-akademické®) se vénuje predevsim reakcim umelecké literatury
na kolonialni valku a modernim studijnim oborlim tykajicim se byvalych kolonii vCetné

prinosu gender studies v této roving.



Konkretni aplikaci pro védomi sounalezitosti portugalske verejnosti, politiky i kultury
s byvalym kolonialnim prostorem je vhodna pripadova studie o postoji Portugalct
k udalostem na Vychodnim Timoru v zafi 1999 (s. 51-66; stejné tak by mohla byt takova
pfipadova studie vénovana udalostem v Angole nebo na Vychodnim Timoru v roce 2002 atd.).
Autorka zde analyzuje medialni a spoleCensky ohlas referenda na vzdaleném ostrové a
konkrétnimi citacemi a popisem konkrétnich akci demonstruje az nepochopitelné hlubokou
vazbu mezi evropskym Portugalskem a ostrovni zemi na vychodé indonéského souostrovi.
V Zavéru (s. 67-70) autorka bilancuje zjisténa fakta. V aparatu uvadi dale Pouzitou literaturu
(s. 71-78; lépe by bylo napsat Prameny a literatura vzhledem k seznamu cennych oralnich
pramend), nasleduji Pfilohy (Seznam na s. 79, dale prezentace predstavitel akademické
diskuse, propagandisticka mapa z 30. let a relevantni dokumenty z portugalského tisku z roku
1999). Povinné anglické shrnuti (s. 85-86) a Projekt diplomové prace (strankovani na konci:
[-3 1) text uzaviraji.

Ackoli téma je vyznamné, prezentovany material nedostacuje k plnému pochopeni nazorové
rozmanitosti a hluboké podminénosti diskuse, ktera bude Portugalsko (a s nim i evropskou
civilizaci) naléhavé provazet i do budoucna. Jde totiz spiS o permanentni mocensky a
interciviliza¢ni diskurz utvareny i deformovany jak nesmirnymi historickymi vazbami, tak
momentalnimi politickymi a kulturnimi potfebami &i proudy aplikovanymi na diléi nebo
absolutni interpretaci pozdniho kolonialismu, v portugalském pfipadé kolonialni valky,
pribéhu samotné dekolonizace a jejich  rozmanitych dasledkt.  Jakékoli pokusy o
schematizovani vztahu kolonialistickych narodé k byvalym koloniim tedy vyznivaji
nevérohodné. Nepokladame za prokazatelné, 7e debata o kolonialismu vznikla v Portugalsku
~pivodné jen vomezeném okruhu akademického prostiedi“ (s. 70) v 90. letech. Uz
pilmilionovy pocet navratilci z kolonii v letech 1974-1975 svéd&i o tom, ze v Portugalsku
zila tésné po revoluci — s rodinnymi prislusniky — desetina v3eho obyvatelstva bezprostredn&
spjata se zamorskym prostorem, nejméné dalsi desetinu tvorili lidé, ktefi svou kariérou — od
administrator( ¢i vojenskych veliteld po remeslniky a dopravce — v koloniich né&jaky ¢as
b&zné pisobili. Nasilné utlumeni diskuse o koloniich v dobé nasledujici po | karafiatové
revoluci® se v Portugalsku jevi sice podle reakci tisku a oficialnich stanovisek souvisejicich
s perzekucni Cistkou ,reak&nich® kruht (saneamento nacional) jako mléeni, ve skuteénosti
tato diskuse boufila ve vefejnosti i v intelektualnich kruzich pravé proto, ze se gradualni
dekolonizace naprosto nezdafila a svoboda se pro byvalé kolonie stala vyzvou k obCanskym a
jinym valkam, které znicily vSechno nedavné usili pozdné salazaristického a marcelistického
Portugalska o rozvoj zamofi (Planos de Fomento). Jen stézi se smifujeme s pojmem
~postkolonialismus* v podobé akademického sméru (s. 17, 21, 25 aj.). Pokladame tento pojem
za popis historického stavu, pro ktery je v politice vyhodnéji pouzivan pojem
»neokolonialismus®. Snad by bylo lépe uzivat srozumitelného, tieba nikoli jednoslovného
pojmu ,postkolonialni studia“ nebo ,studia postkolonialni &i postdekolonizaéni éry“. Frantz
Fanon stézi maze byt ztotoznén s |, postkolonialismem* (s. 17), kdyz se nedozil ani zavéru
svétove dekolonizace.

Drobné vyhrady se tykaji nékterych kompoziénich detailti a formulaci. Neni prilis stastné uz
spojeni uvedené v titulu prace (,,pfitomnost minulosti“). Rozdéleni nazori na kolonie do dvou
kapitol tykajicich se politické a akademické sféry se v malych portugalskych pomérech
nemize zdafit, mezi politiky se pak objevuji antropologové, mezi akademiky vefejni Cinitelé.
Neni zcela pfesné tvrzeni, ze ,kvili udalostem (na Timoru) v zadné dalsi byvalé kolon?i se
portugalska spole¢nosti nikdy tak nemobilizovala“ (s. 11), kdo sleduje portugalska média,
potvrdi daleko hlubsi a permanentni zajem o Angolu jakoZto zemi, kterou za svou v[ast
poklada mnoho bélochii a samozrejmé i mulatd a ernochli zijicich dnes ve viech vr.stva‘ch
portugalské spolecnosti. Timor nicméné vyvolal v roce 1999 (i jindy) zietelnou vinu solldety,
takze pfipadova studie je pIné na mist¢. Kolonialni tématiku neozivil poprvé dokumentaéni



serial RTP v roce 2007, ale napriklad uz edice dokumentu, véetns filmovych, listu Didrio de
Noticias v roce 1998 Literatury ke kolonialismu a dekolonizaci (s. 17-19) je mnohem vic.
V praci se vyskytly drobné pfeklepy a omyly. Mario Anténio neni autorem dila (viz s 36,
pozn. aj.) Descolonizagdo Portuguesa, tim je M. A, Fernandes de Oliveira a dalsi). Moje
knihy nevysla v nakladatelstvi Colibri (s. 10, pozn.), nybrz Libri, jak je spravné uvedeno v
seznamu literatury vzadu P¥ masakru na hibitové Canta Cruz nemohlo zahynout 200 000 lidi
(s. 25), to by byla témét polovina veskeré populace.
Prace je jazykové spravna, autorka bezchybné viadne portugalstinou. Pfesto upozorfiuji na
nékteré problémy: zejména jiny nez prvni pad jména Guinea neni ani Jjednou dobfe (s. 20, 23,
33, 38, 45). V nadpisu »~Celospolecenska diskuse o Timoru a Portugalsku® ma byt patrné
-V misto ,,a*. Nedopsané je spojeni ,,ve feministickych teorii“ na s. 27 V anglickych textech
je Spatné analysys (s. 4) i analys (s. 85), politicans (s. 4) a apostroty u slov key a governement
(s. 4). V portugalitiné chybi spravna interpunkce u slov portugues (s. 17) a traida (s. 35,
pozn.), yméno vychodotimorské metropole se uvadi bud’ Dili nebo Dili, nikdy vsak Dili (s. 58).
Je zieteln€, ze vétsina drobnych problémi vznikla spise z nedostatku &asu pfi dokonéovani
prace.
Zavérem je nutné potvrdit dobrou volbu tématu, znalost prostiedi a jazyka, schopnosti zajistit
a interpretovat cenné oralni prameny piimo na misté vyzkumu, v tomto pfipad¢ v Portugalsku.
Vzhledem k témto zakladnim kvalitam doporucuji diplomovou praci Barbory Tosnerové
k obhajobé. Jeji hodnoceni doporucuji stupném | velmi dobfe*
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